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1. Prédio urbano / fracgdo autébnoma Camlff
T,

Morada: Av. José Joaquim Ribeiro Teles, n.° 185, bloco 1, 3.° Direito
Codigo Postal: 4445 - 486 Ermesinde

Inscrito na matriz predial da freguesia de Ermesinde art.? n.° 9902
Registado na Conservatoria do Registo Predial de Valongo n.° 2945/41192
Identlficagéo da fragdo autonoma: Q Licenga de utilizagdion. °98 , emitida em 2013 /06 / 19

Alvara de licenga especial de construgéo n.® _12__, emitido em 2011 /07 / 2

prazo previsto para conclusdo das obras: 12 meses

2. Promotor imobiliario ou outro, nos termos do n.° 3 do artigo 3.° do D.L. 68/2004, de 25 de Margo [
Nome: Solugdes Faceis, Lda. NIF/NIPC: 508 020 670
Morada: Rua do Grés, n.” 111 Codigo Postal: 4445-461 Alfena, Valongo

3. Autor do projecto de arquitectura

Nome: Mario Eugénio Marques dos Santos Sousa NIF/NIPC: 165067080 n.® 4146-N X OA o
Morada: Rua das Lousas n°96 Cadigo Postal: 4440 — 578 Valongo

4. Autores dos projectos de especialidades

ESTRUTURAS Nome: Emilia do Céu Vielra Ribeiro Soares n°8549 CJOE X QET [0___
gLSZ(R;EESIcAO £ BRENAGEM Nome: Joaquim Carlos Moreira Lopes n°17636 X OFE OJ OET OO___
g&%’?g%&m DE ENERGIA Nome: Agostinho da Sousa Torres n*29713 [(JOE XDGE OO_____
DISTRIBUIGAC DE GAS Nome: Jorge Fernandes Rodrigues n° 02590 CIoE X DGE OJ___
gf&ggﬁﬁéfof TELEVISAO | Nome: Agostinho da Sousa Torres n°29713 [JOE X DGE OO
INSTALAGOES TELEFONICAS Nome: Agostinho da Sousa Torres n°29713 [JOE XDGE O__
zggléﬁhé)ENTo TERMICO Nome: Emilia do Céu Vieira Ribeiro Soares n°8549 (10E X OET [O___
;/SKIAEEACAO E EXAUSTAO DE Nome: José Carlos Matos Martins Soares ne12357 [JOE X OET OO_____
CONTRA INCENDIOS Nome: Joaquim Carlos Moreira Lopes n°17636 XOE CJoET O_____
ISOLAMENTO ACUSTICO Nome: Emitia do Céu Vieira Ribeiro Soares n°8549 [JOE X OET OO_____
5. Construtor ou administragéo directa (1
Nome: Rubipedra Sociedade de Construgbes, Lda. NIF/NIPC: 504685716 Alvara n.° 36710
Morada; Rua Nossa Sra. da Paz, n.” 680 Codigo Postal: 4445-148 Alfena, Valongo

6. Técnico responséivel da obra

Nome: Rauil Sousa Mendes i NIF/NIPC:228 362 407 n.° 7011 OET
Morada: Rua D. Afonso Henriaues, n.® 4420, R/C/Drt. Codigo Postal: 4445-641 Ermesinde, Valongo
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Seccdo |-LOTEAMENTO

7. Descrigdo geral

N.° de edificios por tipo de utilizag&o:

N.° total de lotes |:| N.° total de edificios I:l N.° de lugares de estacionamento publico I:l N.° total de fogos

Qt. | Tipo de utilizagdo Qt. | Tipo de utilizagdo /

Edificios exclusivamente de habitagéo /

Edificios mistos de habitagdo/comércio /

Edificios mistos de habitacdo/escritérios /

/

Equipamentos colectivos no loteamento, existentes ou previstos (E/P): /

Qt. | Equipamento E/P | Responsavel pela progueao/ Responsavel pela gestdo/manutengéo

Jardim publico el

Parque infantil =

Piscina B

Campo de jogos //

/

f—Ptantadesimesedu-toteammemto o eomETETTe T T S T ST e AREXCTT

Seccdo |l - EDIFICIO | PREDIO URBANO "

9. Descrigao geral do edificio

N.° do lote: _ Area do terreno: 10266 m? Area de implantagdo do edificio: 2980 m?

Utilizagdo dominante do edificio: X Habitagdo multifamiliar O Habitagdo unifamiliar O outra:

N.° total de pisos N.° de pisos acima do solo: 6_ N.° de pisos abaixo do solo: 1 N.° total de ascensores: 8
N.° total de fogos N° de fogos por tipologia: TO 0. T1 1 T2 18 T3 38 T4 6 =2T5 0

Qutros tipos de utilizagéo e respectivas localizagdes:

Tipo de utilizagdo Piso(s) Tipo de utilizagdo Piso(s)
Estacionamento -1
Comércio -
Habitagéo 0,12,
3,45
Servigos acessorios:
Descrigdo Area uti Piso Descrigao Area utl Piso
(m?) (m?)
Casa do porteiro - -
Sala de conddminos - -
Arrumos gerais do condominio - -
N.° de lugares de estacionamento reservado aos moradores:
Colectivo em garagem 24 Colectivo & superficie 21 Garagens privadas: 41 Outro ____, qual?

Condigdes de acesso a pessoas com mobilidade condicionada:

Altura maxima dos ressaltos existentes no percurso entre a rua de acesso e a entrada no edificio: 15 cm

Caracteristicas da(s) rampa(s) de acesso:

Inclinagdo maxima %Largura minima cm Guardas(S/N)Comprimento max. entre patamares de descanso m

Entrada no edificio e percurso até a entrada no fogo!

Altura maxima do painel de campainhas: 140 cm Largura minima da porta de entrada: 90 cm

Largura minima das portas entre espagos comuns(incluindo portas corta-fogo) 90 cm

Altura dos botdes de chamada do ascensor 120 cm Dimensao interior do ascensor 120 x 100 cm e largura minima da porta 100 cm

Meios mecanicos alternativos a subida de escadas ou degraus: Elevadores

Outras instalagdes/equipamentos de apoio & mobilidade (ex.: avisadores sonoros, etc.):
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10. Fundagoes e estruturas

Tipos de fundagdes: X Sapatas Olestacas outro

Breve descrigéo da solugéo:

Sapatas isoladas e vigas de fundagéo em betao armado.

Tipos de estruturas: X Betdo armado [ IMetalica [IMistas ago/betdo [IMadeira [JAlvenaria CJoutro

Breve descrigdo da solugéo:

Estrutura porticada em betdo armado, com lajes aligeiradas.

11. Coberturas

Tipos de coberturas: X Terrago [ Inclinada [JOutro

Breve descrigdo de todos os elementos constituintes, incluindo estrutura, revestimentos, isolamento térmico e respectiva espessura:

Cobertura plana em laje aligeirada de blocos de betdo, camada de forma em betonilha, isolamento térmico roofmate de 3cm, manta geotéxtil e
godo rolado.

Breve descrigdo do sistema de drenagem de aguas pluviais;

Inclinagdo para os pontos de queda, recolha e condugédo da agua através de tubagem em PVC.

12. Paredes envolventes

Paredes exteriores e paredes encostadas ou comuns (meeiras) com outros edificios, agrupadas por caracteristicas construtivas semelhantes:

X Fachada(s) L1Empena(s) exterior(es) Orientagao(des): X N CINEX E [Jse x s Llsw x w CInw

Espessura totaI:ﬂcmDPano simples X Pano duplo Coutro
Breve descrigdo de todos os elementos constituintes, incluindo localizagdo e espessura do isolamento térmico:

Parede exterior dupla de tijolo furado de 15+11cm, com caixa-de-ar de 8cm parcialmente preenchida com placas de XPS de 3cm de espessura,
com acabamento exterior em placas de granito com 2cm de espessura assentes sobre camada de argamassa de reboco de impermeabilizagao
com 2cm de espessura e acabamento interior em camada estuque de gesso projectado de 1,5cm de espessura.

O Fachada(s) |:|Empena(s) exterior(es) Orientagéo(des): On One Oe Ose Os Osw COw COInw

Espessura total cm Opano simples CPano duplo Cloutro
Breve descrigdo de todos os elementos constituintes, incluindo localizagéo e espessura do isolamento térmico:

[ Parede(s) encostada(s) X Parede(s) meeira(s)

Espessura total: 46 cm Opano simples X Pano duplo Ooutro
Breve descrigdo de todos os elementos constituintes, incluindo localizagéo e espessura do isolamento térmico:

Parede dupla de tijolo furado de 20+20cm, com caixa-de-ar de 3cm preenchida totalmente com placas tipo XPS de 3cm de espessura e com

acabamento interior em ambos os lados em camada de estuque de gesso projectado com 1,5cm de espessura.

13. Revestimentos de espagos comuns

Espago Piso Paredes Tecto
Atrio de entrada | Granito Estuque projectado Placas de gesso cartonado
Espagos de distribuigdo . )
(ex.: corredores, galerias, etc.) Granito Estuque projectado Placas de gesso cartonado
Escadas de distribuigdo | Ceramico Monomassa pintada Reboco areado

14. Seguranga contra intruséo

Breve descrigdo dos dispositivos de seguranga contra intruséo, incluindo controlo de acessos e sistemas de alarme:

Pégina3de9



15. Seguranga contra incéndio

Meios de detecgdo e alarme: X Automaticos Locais: Cave

X Dispositivos de accionamento manual Locais; Cave
Meios de extingdo: X Extintores X Redes de incéndio armadas X Colunas secas L] Colunas himidas DSprinkIers [
Outros equipamentos/dispositivos: X Controlo de fumos X lluminagéo de emergéncia DBquueio automatico de ascensores

X Sinalizagdo dos caminhos de evacuagdo X Portas corta-fogo [CIElevador p/ uso prioritario dos bombeiros [

16. Gestdo energética e ambiental

Controlo térmico de espagos comuns: DAquecimento Ll Ar condicionado [ Sistemas passivos Coutros

Ventilagéo de espagos comuns: X Natural X Mecénica, nos seguintes espagos: Hall comum dos pisos

Evacuago de lixos: [Recolha selectiva DConduta(s) de recolha DContentor(es) DCompartimento/depOsito de contentores

Ductos: X Agua X Aguas residuais X Gas X Electricidade O O

lluminagdo em espagos comuns: X Natural X Artificial, com accionamento X Semi-automético (¢/ temporizador) U Automatico (c/ sensores)

Outros: L1 Colectores solares p/ aquecimento de agua 4 O

17. Equipamentos ruidosos

Qt. | Equipamentos ruidosos Poténcia sonora | Localizagdo, referindo se estdo em espagos contiguos a espagos
habitaveis
Grupo hidropressor Lw= < 70dB(A) Em espago proprio na cave
Gerador Lw=____dB(A)
Maquinas dos ascensores Lw=__ dB(A)
Automatismos de portas de garagens Lw=____dB(A)
Sistema centralizado de ventilagéo Lw= < 70dB(A) Cobertura
Sistema de ar condicionado Lw=____dB(A)
Posto transformagéo de corr. eléctrica Lw=____dB(A)
Outro Lw=__ dB(A
Breve descrigdo das solugdes de isolamento acustico e de isolamento face & transmissdo de vibragGes:
Né&o séo esperadas transmissdes ruidosas nem vibragdes.

18. Comunicagao e entretenimento

Breve descrigdo do sistema de distribuigdo de sinal dudio:

Breve descrigéo do sistema de distribuiggo de sinal video:

Breve descrigdo do sistema de comunicagée de dados:

19. Outra informagao

Instrucges sobre uso e manutencdo do edificio, equipamentos de uso comum e servicos contratados de manutengio;

Descrigéio

ANEXQ n.®

Ventiladores da cobertura — 3 Paginas

1

Manutenc&o normal, idéntica a qualquer outro edificio. Deve-se no entanto ter especial atencdo aos grupos hidropressores e

aos elevadores, cuja manutengdo devera ser assegurada por empresas especializadas.

DRegras de funcionamento do condominia, ANEXO n.*
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20. Materiais, equipamentos e fabricantes

Materiais de construgdo, com destaque para os de revestimento de fachadas e de espagos comuns:

Material

Local de aplicagdo Fabricante

Equipamentos de uso comum instalados

no edificio (ex.: ascensores, ventiladores/extractores, detectores de fumos e gases, etc.);

Equipamento Localizagéo Fabricante Garantia
{anos)
Elevadores Caixa de elevador Schindler
Bombas Abastecimento Agua Cave Grundfos
Ventiladores Cobertura Systemair
Central de detecgao de incéndio Cave Siemens
Central de detecgdo de CO» Cave Kilsen

Identificagio dos [abricantes referidos nos quadros anteriores, com indicagdo de moradas e conlactos:

Fabricante

Morada e contacto

Schindler

Rua Eng.® Frederico Ulrich, n.® 3210 - 1°4470-605 Maia
Tel.: 22943 46 00 Fax, 22 943 4699

Grundfos / Hidromaia

Rua da Ranha, n.s 320 & 334, 4350-273 Porto
Tel,: 22 54205 20 Fax: 22 542 05 38 e-mail:comercial-pt@grundfos,com

Systemair Zona Industrila da Maia 1, Sector X Norte, lote 8, 4470-459 Moreira da Maia, Portugal
Tel.; +351 229 897 900 Fax+351 229 995 845
Siemens S.A. Rua Irmaos Siemens, n.°1, 2720-093 Amadora
Tel.: 21 417 80 00 e-mail: internetrequest . pt@siemens.com
Kilsen Virgen de Guadalupe, n® 3, 08950 Espluges de Llobregat — Barcelona
Tel. +34 93 480 89070 Fax +34 93 480 90 67
21. Planta de implantagéo do edificio, cf. Portarla n.® 1110/2001, de 19 de Setembro ... ANEXO 02 4

22. Planta simplificada do piso de entrada, com Indlcagaa da onantacao do edificio, & com a localizagao das portas
exteriores, circulagdes horizontais, escadas e ascensores., . LANEXO n® 2
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Seccdo IIl - HABITACAO | FRACGAO AUTONOMA

23. Descrigao geral da habitagao

Orientagéo (6es) da (s) fachada (s): X N [ NE X E CIsE x s Csw x w Cnw Area bruta da habitagao: 223,24m?
Tipologia do fogo: (170 (171 (712 (IT3 X T4 CI>T5__ N.° de pisos: 1 Area bruta do fogo: 257,14m? Area itil do fogo: 229,64m?
Area til dos compartimentos/espagos do fogo:
Qt. Compartimento/espago Area util (m2) Qt. Compartimento/espago Area util (m2)
1 Quarto 1 17,55 1 W.C. comum 4,05
1 Quarto 2 15,92 1 Hall de entrada 19,42
1 Suite 1 17,34 1 W.C. senvigo 2,69
1 Closet 4,48 1 Sala 41,07
1 W.C. suite 1 6,24 1 Cozinha 17.77
1 Hall de distribuigdo 6,11 1 Lavandaria 2,68
1 Arrumo 5,94 1 Copa 17,98
Dependéncias do fogo (ex.: lugares em garagem, arrecadagdes, varandas, quintais, etc.);
Qt. Dependéncia Localizagéo Area til(m?)
1 Lugar de garagem Cave 32,00
2 Varandas Andar 3,04 +15,36
24. Paredes
Paredes Espessura | Breve descrigdo de todos os elementos constituintes, incluindo localizag8o e espessura do

total {cm) | isolamento térmico

Paredes interiores de separagao 13 Tijolo ceramico furado 30x20x11 revestido a gesso projectado e pintado a tinta plastica.
de compartimentos 14 Tijolo ceramico furado 30x20x11 revestido a azulejo ceramico (cozinhas e sanitarios).
Paredes confinantes com szgg: 24 Pano duplo de tijolo ceramico furado 30x20x11 revestido a gesso projectado.

Parede dupla de tijolo furado de 11+11cm, com caixa-de-ar de 8cm preenchida
parcialmente com placas tipo XPS de 3cm de espessura, com acabamento exterior em
argamassa de reboco com 3cm de espessura e acabamento interior em camada estuque de
gesso projetado de 2cm de espessura.

Paredes entre o fogo e os espagos

comuns do edificio 35

Parede simples em betdo armado com 20cm, com caixa-de-ar de 3cm preenchida
36 totalmente com isolamento térmico tipo XPS de 3cm de espessura, parede simples de tijolo
furado de 11cm e acabamento interior em estuque de gesso projectado de 1,5¢cm.

Paredes entre o fogo e a(s)
caixa(s) do(s) elevador(es)

Paredes entre o fogo e locais de
COMErcio ou servigos

25, Pavimentos e escadas

Espessura | Breve descrigdo de todos os elementos constituintes, incluindo localizagéo e

Pavimentos e escadas total (cm) espessura de eventual isolamento térmico

Laje aligeirada de blocos cerdmicos de 35¢cm de espessura com vigotas de betdo
pré-esforgado, de camada de regularizagdo de 10cm em betdo leve e betonilha
de 4cm, com acabamento inferior em estuque de gesso projectado e superior em
mosaico cerdmico ou soalho de madeira flutuante.

Pavimentos entre fogos 48

Pavimentos entre o fogo e locais de
COMEICIO OU Servigos

Pavimentos entre o fogo e garagem y

Esteira (separagdo entre o fogo e cobertura) -

Pavimentos intermédios do fogo (ex.: fogo
em duplex, etc.)

Escadas no interior do fogo "
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26. Revestimentos

Descrigéo dos revestimentos por tipos de compartimentos/espagos do fogo:

Compartimento/espago | Piso Paredes Tectos

Cozinha Mosaico ceramico Azulejo ceramico Ggssp projectado e pintado a finta
plastica

Copa Mosaico cerdmico Ggsgo projectado e pintado a tinta Gessp projectado e pintado a tinta
plastica plastica

WC's Placa de pedra Placa de pedra Gessp cartonado e pintado a tinta
plastica

Sala Pavimento flutuante em madeira Ggss'o projectado e pintado a tinta Gess.o cartonado e pintado a tinta
plastica pléstica

Hall Entrada Pavimento flutuante em madsira Gessp projectado e pintado a tinta Ggss.o cartonado e pintado a tinta
pléstica pléstica

Quartos Pavimento flutuante em madsira Ggssp projectado e pintado a tinta Ge;sgo cartonado e pintado a tinta
plastica plastica

Lavandaria Mosaico cerédmico Azulejo ceramico Gesso cartonado e pintado a tinta

plastica

Hall Distribuigdo

Pavimento flutuante em madeira

Gesso projectado e pintado a tinta
plastica

Gesso cartonado e pintado a tinta
plastica

Gesso projectado e pintado a tinta

Gesso cartonado e pintado a tinta

3

Arrumo Pavimento flutuante em madeira plastica plastica
27.Portas
Largura ! I
Portas livre (cm) Breve descrigdo da sua constituigéo
Porta principal de . . .
acesso ao fogo 90 Porta de seguranga metalica revestida a folheado de madeira.
Porta(s) de acesso a . -
espagos exteriores privados |  varias | Aluminio lacado.
Porta(s) interior(es)
Acesso & garagem 90 Porta corta-fogo.
Porta(s) interior(es
A V\(I(Z'S (t ) 80 Portas em madeira folheadas, incluindo orlas e apaineladas de padieira e ombreiras em
CESS0 308 § » quartos, madeira maciga da mesma qualidade da folha.
lavandaria, cozinha e arrumos
Porta(s) interior{es) )
local

28. Janelas e sistemas de protecgao dos véos

Descrigéo das janelas, agrupadas por caracteristicas semelhantes, referindo caracteristicas especiais (tais como corte térmico na caixilharia, no
preenchimento, ou em ambos, utilizagéo de vidro aclstico, etc.) e caracteristicas certificadas, e indicando os compartimentos onde estéo colocadas.

X janela(s) simples Djanela(s)dupla U de abrir X de correr [ fixa [lbasculante [de guilhotina [ oscilo-batente [ pivotante

o | Dnestes | Weletla | Eniaredo | oractsiasopels | Caratrsias ot | conparinerio
1 | 240 x 200 o
B I Sem protecgdo Cozinha
1 | 280x200 -
Aluminio Simples com
1 | 250 x200 Lacado vidro duplo o
1 1200x115 e
1 |200x115 e
1 | 220 x 200 ==

Sistema de protecgdo dos vaos: Estore Interiores de réguas plasticas de cor clara.

[ janela(s) simples [ljanela(s) dupla [Ide abrir (1 de correr [ fixa [lbasculante [lde guilhotina [ oscilo-batente [ pivotante

Material da

Qt. | Dimensdes
caixilharia

(Ixh em cm)

Envidragado
(simples/duplo)

Caracteristicas especiais

Caracteristicas certificadas

Compartimentos

Sistema de protec¢do dos v&os:
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29. Ventilagdo e evacuagao de fumos e gases

Breve descrigao do sistema de ventilagéo e evacuagdo de fumos e gases no interior do fogo:

Ventilagao natural através dos véos exteriores na sala, lavandaria, cozinha e quartos.

Esquentador com saida natural, exaustor de cozinha e instalagdes sanitarias com extracgéo mecanica.

30. Instrugdes e garantia

Instrugdes sobre o uso e a manutengdo da habitagdo e dos equipamentos nela incorporados:

Descrigdo

ANEXO n.?

Caldeira -8 Paginas

Certiflcado do gés — 4 Paginas

Certificado da Cerfiel - 1 Pagina

Garantia da habilagéo:

Prazo Descrigdo do modo de accionamento em caso de defeitos:

(anos) | Prazo e modo de accionamento conforme legislagdo em vigor

31. Materiais, equipamentos e fabricantes

Materiais de construgdo, com destaque para os de revestimento de piso e de paredes:

Material Compartimento(s)/espago(s) Fabricante
Soalho flutuante Pavimento dos quartos, sala e hall | Euro Rio Grande
distribuicdo

Equipamento e mobiliario incorporado na habitagdo, nomeadamente de cozinha e de casa de banho, aparelhos de ar condicionado, roupeires, etc.:

Equipamento/mobiliario Compartimento(s)/espago(s) Fabricante

Garantia
(anos)
Louga Sanitaria Instalacoes Sanitarias Valadares
Torneiras Instalacdes sanitarias e cozinha Ofa
Caldeira Lavandaria Aristorn
Video porteiro Hall entrada Elvox

|dentificacdo dos fabricantes referidos no quadro anterior, com indicag@o de moradas e conlactos:

Fabricante Marada e contacto

Valadares Apartado 3/ EC Valadares, 4406-951 Vila Nova de Gaia
Tel.; 227 150 000e-mail: comerclal@valadares.com
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Ofa Rua Hellodoro Salgado, n.°370, Apartado 75, 4786-909 Trofa, Portugal
Tel.: (+351) 252 409 900Fax (+351) 252 416 553 e-mail: ofa@ofa.pt
Ariston Estrada Nacional, 247 km 65, 2705-837 Terrugem, Sintra
Tel.: 219605300 Fax: 219616127 e-mail: comercial.pt@aristonthermo.com
Elvox Estrada Exterior da Circunvalagao, 3558/3560, 4435-238 Rio Tinto
Tel. 229 770 800 Fax 229 770 699
Euro Rio Grande Rua Quinta da Armada, 38, 4710-340 Braga

Tel.: +351 253 250 260 Fax: +351 253 250 269 g-mail: info@erg.pt

32. Planta simplificada do piso de acesso ao fogo, com destaque para a localizagio do fogo e espagos comuns, e com
indicagdo da localizagéo de extintores portateis e das saidas de emergéncia em caso de incéndio. Escala minima 1:200 ............. ANEXOn.°3

33. Planta(s) simplificada(s) da habitagao, com identificagdo de todos os compartimentos e a localizaggo dos equipamento,
fixos ou méveis, incorporados na habitag&o. Escala minima 1:100 i......oviimiimininiiisoiiime i insesesssisissesast e S e ANEXO n.° 4

34. Planta simplificada da rede de drenagem de aguas residuais do fogo, com o posicionamento dos ramais e
prumadas em relagéo a pavimentos e paredes e indicagao do material das tubagens. Escala minima 1:100 .......ooiciviriininn o ANEXQ 010 5

35. Planta simplificada da rede de distribuigdo de energia eléctrica do fogo, incluindo identificagéo do
material de enfiamento dos cabos. Escala minima 1:100 i einiimimenn R G S T T S S ANEXO n." 6

OS RESPONSAVEIS PELA INFORMAGAO

N beeH L.

(assmatura do promotor |mob|||ar|o

el £

assmatura do técnico responséavel da obra)
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SolugBes Facols Lda.
Localizagfio:
Av. Jose Joaquim Ribeiro Teles, n.° 185
Bioco 1, 3.° Direito “0~
je, Concelho de Valongo

Documento:
Ficha Técnica da Habitagio

Dosanho:
Pianta de Impiantagio

— Potom  n* ) totals
Junho de 2013 1
Escala:
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Requerente:

Solugbes Fécels, Lda.

Locallzagfo:

Av. Jose Joaguim Ribelre Teles, n.” 185
Bloco 1, 3.° Direito "Q™

Ermesinde, Concelho de Valongo

Documento:

Ficha Técnica da Habitagio

Desenho:

Pianta de Entrada do Edificlo
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Solugboes Fiacels, Lda.

lho de Val

Ficha Técnlca da Habitagiio

Av. Jose Joaquim Ribelro Teles, n.° 185
Desenho:

Bloco 1, 3.° Diroito Q"

LocallzagSo:

E a
Documento:

Planta do piso de acesso ao fogo

Folham n*/totals

Junho de 2013
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Requeronte:
Solugbes Fécels, Lda.
Locallzagiio:
Av. Jose Joaquim Ribeiro Teles, n.° 185
Bloco 1, 3.° Direlto Q™

Ermesinde, Concelho de Valongo

Documento:

Ficha Técnica da Habitac&o
Desenhos

Planta da habitaclo
Data: Folan n.°/toiale

Junho de 2013 4
Escala:

1/1400 6
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LEGENDA
RAMAIS DE DESCARGA LEGENDA
. TQ1 ~ TUBO DE QUEDA 290
e o
> TQ2 — TUBO DE QUEDA 975 -
: Solucbes Fécels, Lda.
uif SU1 — SIFAO UNIVERSAL 5x40,/75
’ -
{ Av. Jose Joaguim Ribelro T ° 185
At SP — SIFAO PISO 5x50/75 et st

(nao sifona a banca)
CAIXA PAVIMENTO 3x40/75

— TAMPA DE VAREJAMENTO

Ennesinde, Concelho de Valongo

Documento:
Ficha Técnica da Habitagio

Desenho:
Planta de drenagem de &guas residuals]

Data: Folhas  n" [ toinls
Junho de 2013 5
Escala:

1/100 6
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SolugBes Fécels, Lda.
Locallzacg#io:

Av. Jose Joaquim Ribelro Teles, n.° 185
Bloco 1, 3.° Direito "Q@"
Ermesinde, Concelho de Valongo

Documento:
Ficha Técnica da Habltagiio
Desenho:
Planta de distribuicic do
energla eléctrica do fogo
Data: Folba: n*/totals
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DHS 190EZ ROOF FAN s . ot YirA

Document date: 2012-08-30
Item no. 5712 G by: Systemair Ontine C

Description

Speed-controllable

Integral thermal contacts
Low sound level
Maintenance-free and reliable

The DHS models have impellers with backward curved blades and external rotor motors. All motors are speed
controllable over the voltage. Frequency inverters must have an allpole sine filter.

DHS ...EZ / EV / ES: 1~ motor with connection for 2-speeds
DHS ...E4: 1-speed motor
DHS ...DV / DS: 3~ with Y/D-connection for 2-speeds

To protect the motors from overheating the DHS up to size 311 have integral thermal contacts, from size 355
with external leads for connection to a motor protection device.

The casing is made from aluminum and the base frame is made of galvanised steel, powder-coated. Suitable for
coastal applications. The impellers up to size 355 are manufactured from polyamide PA6 25GV, from size 400 in aluminium.

DHS with outlet horizontal

Technical parameters

Parameter Value| Unit
Voltage 230 v
Frequency 50 Hz
Phase 1 ~
Power 80 w
Current 036 |A
Max. airflow 558 m3/h
Fan impeller speed 2240  [r.p.m.
Max. temperature of transported air 40 °C
Max. temperature of transported air when speed-controlled |40 °C
Sound pressure level at 4 m 50 dB(A)
Sound pressure level at 10 m 42 dB(A)
Weight 5.5 kg
Insulation class, motor B
Enclosure class, motor 44 IP
Capacitor 2 uF
Diagrams

300 85,

200

Petat [Pa)

100

5.
]

200 400 600
Q [maw]
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Hydraulic data

Working point
Q |Ppstat| P n 1 n SFP u
[m3/h] | [Pa] | [W] | [r.p.m.]| [A] |[%]|[kW/m3/s]|[V]
|Max efficiency | & 307 | & 149 |& 79.7| & 2261 |4 0.354| 16 0.935 230

Acoustics
Mid-frequency band, Hz
Hz Tot 63 125250500 1k 2k 4k 8k
LwA Inlet dB(A) 71 42 60 64 66 65 62 57 50
LwA Surrounding dB(A) 72 43 61 65 67 66 63 58 51
DVSI
LwA Surrounding  dB(A) 67 54 56 60 62 61 58 53 46
With SSD 190/225
LwA Inlet dB(a) 60 40 55 56 55 46 42 37 32
Measuring point: qv = 0,07 m3/s, Ps = 172 Pa
Dimensions
| o417
e - 0245
105
T o Lol M20x15
| 6XM6 ]
3 £
0| 3 S— - a (e
NP AB
; _ == Y
i 3
- 210(4x%)
0213 |
(¢]
0335
Wiring
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High speed

U1l = blue
U2 = black
Z = brown

Accessories

Electric accessories

RE 1,5 Speed control (5000)

REE 1 Speed control (5314)

REU 1.5 Speed control (5004)
REV-3POL/03 ON/OFF (33978)
REV-5POL/05 ON/OFF (33979)

S2S 160 Two speed switch AW/HW (2693)

Accessories

ASF 1907225 inlet flange DVS (9567)
ASK 190/225 inflow box SSD (300902)
ASS 190/225 flex. inl.con. DVS (9573)
FDS 190/225 flat roof socket (9548)
SSD 190/225 socket silencer (9560)
VKS 190/225 Back draft damper (9539)

Low speed

Z|uluz| |@

s
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Wall hung gas b0|ler for central heating
and instantaneous domestic hot water production




DIVATECH D is the new Ferroli
proposal for traditional wall hung

boilers with double exchanger. DIYATECH D features 4 models for central heating and
instantaneous domestic hot water production:

Its solid construction has been coupled with enhanced ¢ 94 natural draught, open flue
‘ thermal output 23,5 kW

forced flue, room sealed
g ,
F24 thermal output 24 kW

It has been manufactured in Ferroli's ultra-modern C 32 natural draught, open flue
facilities in northern Italy, whose quality management thermal oufpgEs1,3 KW

complies with UNI EN 1SO 9001:2008 standards. F 32 Pﬁé‘r’rﬂ|d;ﬂ'j§:'tt'3r2°°g,‘vsea'ed

control system and complete functions equipment.

» Traditional compact wall hung boiler for central heating and domestic hot water

> Monothermic CH copper exchanger plus DHW stainless steel plates exchanger fed by 230 V diverting valve

» Complete and intuttive control board, with autodiagnostic function featuring backlit display and setting buttons
> Can be connected to outdoor probe and remote control, as optionals

»» High efficiency, 3 stars according to EN 92/42 (forced flue, model F)

> Modulating operation both in heating and domestic hot water mode, with adjustable temperature increase slope
» Hydraulic bypass as a standard

» ECO/COMFORT mode for a fast production of domestic hot water

> Antifrost function, if gas and power supplied

» Ready for connection to solar systems: integrated management of combined DHW production through boiler and
solar system

> Compact dimensions: same width and height of a bithermic wall hung boiler
> |PX5D protection rating

> |nstallation place
“F" models: also outdoor in partially sheltered places until -5°C
“C" models: like F models by installing wind protection kit

> Available in the LPG version

Ferroli
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EACHANGER

Primary central heating exchanger is
in pure copper, protected by an atoxic
aluminium treatment.

STEEL FRAME

Incorporating expansion tank:
8 litres for 24 kW model
10 litres for 32 kW model

BURNER

Burner is made in AlSI 304 stainless
steel sections. Modulation occurs

in central heating and domestic hot
water mode.

PUMP
Settable on 3 speeds.

CONTROL BOARD

Includes display, sefting buttons,
Service input, pressure gauge.

Picture represents

DIATECH F 24 [

FOC

HYDRAULIC GROUP 1S PREASSEMBLED ON A GRILL WHICH 1S THEN FIXED
ON THE BOILER'S FRAME. HYDRAULIC COMPONENTS - FROM PRIMARY
MANUFACTURERS - ARE FIXED TOGETHER THROUGH STEADY AND QUICK
RELEASE CLIPS, THIS PECULIARITY FACILITATES TECHNICAL INTERVENTION
ON THE COMPONENTS THEMSELVES.

. ferroli



- ROMEO REMOTE CONTROL

ING COMFORT A

12 DHW femperature seitiog buttons $-4 Heaimg systenms iemperature setling
buttans & Display & Cutcdoor prebe-mien - SuimenWintar mide selection
- Mmet btion 7 Bodler onfell - EooenyCamlon 8 DHW Symba! (9 BHW
raeste 10 St tode diplaved Gieatng operalion ol 17 MUEendies
terngeratie indicalion 12 oo (Coonomyd mede 13 Healing request 14 Healing
syibol 15 Burner on and current power level (fashing dunng combstion fault
Jutietion) 16 Sevite Wul connection 17 Piessire geuge

DIVATECH D can be used with a wide range of remote controls and timers for managing the operation of the appliance. The ROMEO remote control
- series features four models, allowing programming of weekly or daily comfort conditions, and the possibility to choose wired or wireless connection.

ROMEQ adopts Opentherm® communication protocol.

The modulating function on the ROMEO ensures gradual adjustment of boiler output as the room temperature approaches the setpoint.
This improves the quality of comfort, avoiding temperature fluctuations in the rooms.

ROMEQ'S
FUNCTIONS

Setting of central heating and [HW temperature .
fing of bailer eperal ;

aying of emperatr ] 1tside the hoine

1 restart in the dvpnt of temporary shuldown

ining of the daily orweekly room com nd

Boiler's switch onf off usmg a phowe dialer (optional)

b

FLOW TEMPERATURE COMPENSATION

An optional outdoor probe can be easily connected to the boiler’s wiring.
The microprocessor compares external and internal temperatures and
increases or decreases central heating flow temperature accordingly,
maximising efficiency and allowing extra savings. The adaptation curve
slope can be set among 10 possible solutions, thus deciding the ratio of
flow temperature variation according to the outside climatic conditions.

Ferroli -
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> S CIRCUIT INTEGRATION

DIVATECH D boasts an electronic that simplifies the integration with thermal solar sytems, both natural and forced circulation.

The microprocessor monitors water temperature coming from solar circuit through the DHW sensor and ignites the burner only in case it is necessary.
In such a case the boiler releases only the necessary heat to DHW which had already pre-heated by collectors, in order to reach the setpoint required
by the user, allowing at the same time considerable savings even during cooler seasons.

il

FuncTion

> FUNCTIO

> ANTIFREEZE

Also in standby-mode, in case the temperature in the boiler drops to 5°C (temperature detected by CH or DHW sensor), the burner is
automatically ignited at the minimum output and pump is also switched on. Thereby the appliance is protected against damages caused
by frost. This function is active when the bailer is gas and power supplied.

> ANTI-BLOCK FUNCTION

Pump is automatically switched on approximately for 5 seconds, after 24 hours of inactivity.
This protection schedule is applied also for diverting valve.
Such precaution avoids block of the mentioned devices in case of long inactivity.

> POST-CIRCULATION

This function permits to recover all heat stocked for thermal intertia in the central heating exchanger and transfer it to the

L&

§ q‘;&:}.._ % heating system, and as a consequence to the rooms. It is a timed function (with customisable span) and is active after burner
{;?; : ‘,; - switches off in heating mode.

COMBUSTION SYSTEM

Innovative combustion control which ensures the best operation at the different conditions of thermal load and draught
(“F" forced flue model). The combustion set has been carefully designed as a synergic group, in order the components interact
together, under the supervision of the control board.

. Ferroli
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> TECHNIC.

an,
Heating capacity
Heat output in heating
Heat output in hot water production

Efficiency Pmax (80-60°C)

Efficency 309

Efficiency dass Directive 92/42 EEC

NOx emission dass

Working pressure in heating

Heating water content

Heating expansion tank capadity

Heating expansion tank prefilling pressure
Wiorking pressure in hot water production

DHW flowwrate

Protection rating:

Power supply voltage

Elecirical power input

Electrical power inputin hot water production
Empty weight

Ferroli

Min
Max
Min

Min

Max
Min

Max
Min
At25°C
At30°C

25,8
8,3

23,5
?.rp
23,5
70
91
89,6
*k
3 (<150 mg/kWwh)
%
0,8
90
1,0
8
1
g
0,25
13,4
1,2
X5D
230V / 50Hz
80
80
27

25,8
8,3
24,0
72
24,0
72
93
90,5
Hdek
3 (<150 mg/kWwh)
3
08
90
1,0
8
1
9
0,25
137
11,4
X5D
230V / 50Hz
110
110
32

S
e

e S e !
-

8 Domeste hot water oulist

9 Cojedwatel inlel
witesm cishyary
1 retiim

valve

Automatic air vent
38 Flowswitch
42 DI
Expansion tank
Systerst lilling cock

241 Autony VIass

imary exchariges
g puimp

nperaiire sensor

238 Double senser (safety + healing)

34,4
11,5

31,3
9,7
31,3
9,7
91
89,8
Jk
3 (<150 mg/kwh)
3
08
90
1.2
10
1
9
0,25
179
14,9
X5D
230V / 50Hz
20
20
30

91,0
kK
3 (<150 mg/kwh)
3
08
90
1,2
10
1
9
0,25
18,3
15,2
X5D
230V / 50Hz
135
135
35

@
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speccao de Redes de Gas, Lda

Confirme a  autenticidade  deste
processo em www.redinspal.com
NP: 46192012 COD: 1084

£

| N.° de Processo:

Z N.® do Certificado:

Data de Inspegao:

Inspetor:

4619/2012/INS k

3444/ 2012 Q\: A
2

20-Agosto-2012

Rui Roca, Eng.

] INSPECAO DE INSTALACOES DE GAS

HABITACAO COLECTIVA
‘_ ______ RELATORIO DE INSPECAQ TECNICA A INSTALACAO (Portaria 1.° 362/ 2000)

[Eea{ierente.:' Soluc¢des Faceis, Lga

Local da Instalacio:

Av.José Joaquim RibeiroT eles, 185 - Ent. 1

Freguesia: Ermesinde
Concelho: Valongo

GPS:N:_°_'_"w:_°_' "
'.

Distrito: Porto

ICaraterizagﬁo da Instalagﬁo_:w
Ent. Explor./Concession,; * * * % %

N.? do Contador: - - - - - -

Ent. Montadora: ( N&o Aplicavel )

EM CONFORMIDADE

Conclusdes/ Observagdes:
oA sk ook ok ok ok ok g oAk koK

Projetista: Jorge Fernandes Rodrigues, Eng.
Ent. Instaladora: DUOGAZ - Instala¢cdes e Mont. de Redes de Gés, Lda

Dosumente Validado
Eletronicamente

N.° de Fogos: 23

Poténcia Instalada: ----kW
02590
01626

¥
AW

IMP. 57 E

acceditacin
e

ey
Inspecghe |

NIE: 505 115 913
Rua do Rego Lameiro, 50 R/ C - 4300-454 PORTO

Capital Social:25.000,00 €
Telef: 225 193 320

Sitio: www.redinspal.com
Tim: 962 000 623



nspeccés de Redes de Gas, | da

Certificado de Inspecio das Instalacdes de Gas

3444/ 2012

Inicial
Periddica

Extraordinaria

LT

Outras

A entidade inspetora REDINSPAL - Inspec¢do de Redes de Gas Lda., com sede na
Rua de Angola, 100 - 4435-100 Rio Tinto, reconhecida pela Direcgio Geral da
Energia ao abrigo do despacho n°24 856/2003 (II* Seriec), declara haver
inspecionado em 20-08-2012 as partes visiveis da instala¢do de gas/ asnentagem
dos—aparethos—de—gds/ as—econdighes—de—ventilagho—e—exaustio—de—produtos—de
combustiieo , num(a) Habitagdo Colectiva situada no(a) Av. José Joaquim RibeiroT
eles, 185 - Ent. 1, Freguesia de Ermesinde, Concelho de Valongo, Distrito de
Porto, a solicitagdo de DUOGAZ - Inst. e Montag. Redes de Gas, Lda.

No ambito de uma inspeg¢do Inicial, verificou-se que a mesma havia sido projetada
por Jorge Fernandes Rodrigues, Eng., ¢ instalada por DUOGAZ - Instalagdes e
Mont. de Redes de Gas, Lda, a qual emitiu o termo de responsabilidade n°
0057/ 2012.

Certifica que as partes v1s1ve1s da 1nstala<;a0 de gas /a—m—e-n—tage—m—dﬁ&
aparelhos—de—gds/ as—eo - tHaed Cah

eombustiio cumprem as normas tecnlcas e regu]amentos apllcavels e que foram
sujeitas aos ensaios e verificagdes regulamentares, com resultados satisfatorios.

Porto 28 de Agosto de 2012

2 (‘Panuel Tals acen,

0 Inspe(_tm
”_.} Rui Manuel Telo Roca, Eng. (P-11494/R2)

Documnento Validado
Eletronicamente

e

irpcl or Téenico
Jerze Joaguim Aluelda Mardns, Eng.

prreditacdo

IMP. 56 G lees
NP

NIF: 505115913 Capital Social:25.000,00 € Sitio: www.redinspal.com

Run do Rego Lameiro, S0 R/ C - 4300-454 PORTO Telef: 225 193 320 Fax: 225 193 329 Tin: 962 000 623
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| Inspecglio de Fedes de Gas, Lea

i~

° [PROCESS0 N 4619/2012/INS
ecinsodl @ P oo
i |EXTRAORDINARIA OUTRAS
ac ﬁ‘::?un:"fr;:t\% Habilavio [X]| Tercidaro | [industrial
Validada DATA INSPECCAO: 2012-08-20
Digitalmente | PROMOTOR: DUOGAZ - Inst, ¢ Montag. Redes de

RELATORIC DE INSPECCOES DE INSTALACOES DE GASB
REQUERENTE: Solugdes Ficeis, Lga
RUA / LUGAR: Av. José Joaquim RibeiroT eles, 185 - Ent. 1 lCP: 4445 - 485
FREGUESIA: Ermesinde [[CONCELHQ: Valongo
ENT. INSTALADORA: DUOGAZ, L.da [CRED. N°.: 01626 __[[DISTRITO: Porto
PROJECTISTA: Jorge Fernandes Rodrigues, Eng, ILIC. N°.: 02590
ENT. DISTRIB. /EXPLOR.: ks [v." CONTADOR: TIPO:
X - Nio Conforme C - Conforme N - Nao Anlicdvel A - Verif. Col. Anomalias
Instalacdes: N.° Total]l 23 | iD| R | ENSAIOS co
i c4.° [DINS | FI/PF | HI/HF
4] Curprinizuty do projecto do fusalugio C C Col 1200 17:00
b) Os 1ermas de responsabilidade C C 1200 | 21:05 ANONALIAS
] A ewangueidade ¢ Taneionumento dispuesitivas da fnsal, (18 C C R/CD 150 17:05 e e — e - |
d) A prolecein anticomrosiva ¢ isalamesy a dléclico il C N 150 21:00
e] Mualersis utibizades elass hiceeno © loselizaedo || e N R/CEL_10 17:10 e e = = - | —
) O funsienamento e lubrificagio dos dispasil. de core i C (o (130 20:35
gy Kseapt duy cescargas, Lmitadores ¢ seguladores i‘il N N R/C TLME0 17:15 oo oo e = e |
Iy Loc técricos fvontilacin. lim., fum., materiais o avisost |18 N N 150 20;50
|} Limpeza das redes de ventilagdo N N R/C Fl_l8! 17:20 I
il Calxa contadores {pens., limp., wm, mater. e avisos) il c C ) 151 2045
k) Isncionamente das contadores MON N 1°D 150 17:25 I P I e
I Validude Ngagdss dos apaelliog ¢ acessil, disposit, conte |8 N N 150 20:40
m) Estabilidade chama, deslocament, postas & minimo i N N 1°R 150 17:30 e e M Vs (s -
1] A ventiluent Ioesis e exnustun prudulis do combusiao i h C 150 20:35
1°T 151 17:35 | — it ] amm — - —
2 /2000 151 20:30
Ia] Hem Nugs oe s N N 1°F 150 17:40 I | PP R (SN (ST B
I3) ‘Lube Mekivél nas metalivo confonme normas Lenicas N N 150 20125
¢] Tuho Aexivel metdiico corforme as hormas récniens ] N N 2°D 150 17:45 _ |- |~ = |-
o) Aoar tipo A ou B faen de quartas ou W C. M N N 150 20:20
#] Apar. tipn A ou I3 com cond. evac, ghses am Incals < 8 i?ﬁl N N 2PE 151 17:50 e o Jme = [~ [orm
151 20:15
i A i rt.® 10.° Port, 362/2 gor L 10 | s | [ | |—= |- |- |~
al Tulmeens sem cunlacid com gabis dléclricos sl ¢ C 150 20:10
b Tuhagens nao ot isdes como lera das i=s) . eléoirizas H% C C 9o p |5t 18:00 W i R EE
c] Lhspesilive te corte nos uparolliog i N C 151 20:05
d) Apazclhos crm ham fimeian . [chams, retaran an pontas) %| N N 1D 151 15:05 —_ == |~ |- |—=
&) Vidyula de vorte 1o cdilicio ou vionds de seessib pran 1 131 C N 151 20:00
) Vakla de corte ao fage o valvula aceasibilldade proaw 2 {31 N C E 151 18:10 e e e | = |-
|g) Tubzgens, acesstrios. ¢ equipamentos permiticos & C G 151 19:55
h) Tubogens ain locais permiidos de acmdo vond. regulun, 3‘ C |.C 0T |50 ] i8S — == = |~= |-
i) Valvula decorre geral em contarmidade ?éﬂ (o} N ) 150 19:50
i) Valvulo de corte wo fogo e confu sidude || N C PF 151 w2 | |-s | |- |~ |— |-
1) Conlacdes de pds com by-pass deacordo cond, regulare. 12 N N 151 19:45
1] Contador du zds em bum estudo J 3 N N 4D 150 il |l— |— |- |- |— |—
m) Valvila de core sos apmrlhoxs em conformidade N C 150 19:40
n] Huminagdo da caixa de contedores 3 N N AE 151 1§30 I (U WSS ERUSTR (RGN N
g1 Cabxas de contadnres cora porias com ventilacfo 3 C C 151 19:35
p} Avar, do tipo B comi condut, cvae, phecs Cm locais > 8 2 N N 4T 1§| 18:35 JUIDRNN DU CUIFSRN UGS FSE (S
gl Apar, & gas do tpo A com chameag sm locais = 8 m3 M N N 151 19:30
¥] Wentlagdo dos lecais dos aparclhas do gds o funcianar il N N 4°F 151 18240 = B Bassi - - =
8] Contfonmidude du exaustin produtes ducombustio NN N 151 19:25
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PROCESSO N-.: 4619/2012/INS
re !nspa INICIAL X[ PERIODICA
R ey de o EXTRAORDINARIA OUTRAS
& WA Habitagao X[ Tercidado | [Industrial
Em 3 % v |DATA INSPRCCAQ: 2012-08-20
el Digitalmente | PROMOTOR: DUOGAZ - Inst, e Montag. Redes de

RELATORIO DE INSPECCOES DE INSTALACOES DE GAS

KEQU}LRLN TH. Solucdes Faceis, Lga

RUA [/ LUGAR: Ay, José Joaquim RibeiroT eles, 185 - Ent. 1 lcP: 4445 - 485

T'REGUESIA: Ermesinde [[CONCELHO: Valongo

ENT. INSTALADORA: DUOGAZ. L.da [CRED. N°.: 01626  [IDISTRITO: Porto

PROJECTISTA: Jorge Fernandes Rodrignes. Eng. LIC. N°.: 02590

ENT, DISTRIB. JEXPLOR,: ¥**ks* H_N,'\' CONTADOR: TIPO:

X - Nio Conforme C - Conforme N - Niao Anlicavel A - Verif. Col. Anomalias

|Instalacdes: N.° Totall 23 | 1D | S ENSAIOS
i i rt.% 4.° Port, 362/200 DINS | PI/PF | HI/HF

co| -—

a1 Cutsprimenty do projecly du lysalugio

b} Ostermos e responsabitidade G — ANOMALIAS

¢ A wesanugueidinde ¢ lincionarsiento dispusitivas da inssl,

5°D 150 18:45 i —_ | = | |---
130 19:20

d) A praleccdn antivoreasiva @ isalamenta dléeihico

el Mualenasizr utilizados [lassifinnens o losnlisacao)

PE 150 ] 18:50 wia | == fa= = ]=
f} © funcinnamento r lutrifieacin dog disposil. de corse

150 19:15

ol Eseape das descarsas, Emitadores ¢ seguladores

5T 130 18:53 SHNCS DU U IR FR
Ly) Loe téceiens vontlacin, lingn,, am,, marcriais ¢ avisns]

150 19:10

il Linpezit das redes de ventilagio
il Coba contacores (ven,, linp., dum., mater, e avisas)

le) Iuncionamento daos contadores )
1] Vadidade ligagoes dus aparelhos & aeessil, Gisposil, cotle i
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m) Tstabilidade chama, deslacanmesi, ponias e minimo B
1] A ventiloeny bty e vxauston pradulos da combusiag

al Sem Migs de s
h) ‘tubo llegivel nae metalivo coniforme normas wéenivas

¢l Tuha lexivdl metiico conforme as nermas réenicas
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g Apar. tipo A ou i cam conc. evac. gases e lncais <8 [l _][
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A iti b4 ° t, 362/2
|E

A1 Tubmgeis e ganlpeig cont unbis eléchicos

I} Tuhagens nao vivadas comn leeea slag iast, elécivicss
¢] Disposilive de corie uos nourellics

d} Aparelhos eom hom fincion . [chama retarno on pontas]
&) valvula de corte ao cdificie ou viivula de seessib, grau 1 i

[} Valvula de corte ao fago on valvula acessibilidade praw i
&) ‘Tubagens, aecssOrlos. ¢ cquipamentos parmiticos

h) Tubagens em locais pernitidas de acordo cond. regulam. ({71
i| Valvula de corte paral em conformidade

i
i
i

i) Valvulo de corle uo Gpo eon <onfbnmidde i)
k) Contacor de pas com hy-gass de acordo eond, repular. 2"

1] Contacor du gas tan bom edlado 3
m) Valvula de corle ans sparelhas om aonformidade

1] Juminagio da caixa e eonlzdorys j"
o) Criwas de cortadares com porias cons ventilagio 3l

13} Apar, do tipe B com condut. cvac. gascs &m locais > 8 2"
gl Apne, & gas do teo A com chaniag em loeals » 8 3
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5] Cunformidinle da exanstie proditos di cembuslio
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Qs valores de ensaic em PI e PP sio anresentados em mbar ¢ os CO sio opresentados e ppm [apds 3 min)
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@ certiel

Associagio Certificadora de Iinstalacoes Eléctricas
Rua dos Anjos, 68 | 1150-039 LISBOA - PORTUGAL
T+351213 183 200 | F +3517 213 183 2689
certiel@certiel.pt | www.certlelpt

NIPC 503 686 794

CERTIFICADO DE EXPLORAGCAO

acredita¢do

C0006 |

Certificacdo

Produtos ‘

Instalagoes

Morada: RUA JOSE JOAQUIM R TELES 185 E1 33
Localidade: ERMESINDE
Cadigo Postal: 4445-485 ERMESINDE

Técnico Responsdvel pela Execucao

Nome: VITOR MANUEL RIBEIRO COELHO Proc2 N2:
Técnico Responsavel N2 : 37177
N.L.P.: 10602739 Utilizacao: Habitacao

Alimentacao/Entrada Monofasica

2013010064-379

10.35 kVA

exploracdo da instalacdo elétrica acima identificada.

Lisboa, 17 de Maio de 2013

(O presente certificado é vélido até a potencia indicada)

Para efeitos de n? 1 do artigo 62 do Decreto-Lei n2 272/92, de 3 de Dezembro, e nos termos do
disposto no artigo 142 do Anexo | da Portaria n? 662/96, de 14 de Novembro, é autorizada a

CERTIEL - Associacao Certificadora de Instalacdes
Eléctricas
A Direccdo Técnica

Cod Seg.. 2456430201002322016
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